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Tack for att du kdpte PROTEKTOR paraplyet for rollatorer och for ditt fortroende for ROLKO-produkter. Innan du
anvander denna produkt forsta gangen, Ias noggrant igenom hela anvdndarmanualen. Kontrollera att alla delar ingar
och folj alla séakerhetsinstruktioner.

01. Tillampning och syfte

Rollatorparaplyet PROTEKTOR erbjuder ett idealiskt skydd mot regn och sol. Rollatorparaplybasen sakerstaller snabb
och enkel installation pa vanliga 4-hjuliga rullatorer och aven rullstolar, vilket gor att du kan skjuta din rollator eller
anvanda din rullstol sakert med bada handerna. Basen lamnar tillrackligt med plats for shoppingkassar, kapphallare,
ryggbalten etc.

02. Kontraindikation

Vart paraply ar inte Iampligt for alla applikationer som avviker fran avsedd anvandning och/eller kan leda till fara.
Rollatorparaplyet far inte anvandas, om det inte finns nagon lamplig fastpunkt pa rullstolen/rollatorn, de medféljande
plastklammorna pa paraplybasen inte passar ordentligt i rullstolen/rollatorréret eller sa ar tippsakerheten inte langre
garanterad. Lat din aterférsaljare kontrollera detta och notera sakerhetsinstruktionerna nedan. Denna produkt ar inte
heller 1amplig for Delta-vandrare (risk for valtning!)

03. Sakerhets instruktioner

¢ Innan du anvander paraplyet férsta gangen, gor dig e Fast paraplybasen pa ett sadant satt pa rollatorn
bekant med hur paraplyet och tillbehdret fungerar. att du enkelt kan stéanga och falla ihop paraplyet.
Nar du anvander PROTEKTOR, ta hansyn till dess Sténg paraplyet och knyt kardborrebanden innan
hojd och storlek. du viker ihop det.

e Bruksanvisningen ar en del av paraplyet och ska e Varning: Risk for att fingrarna klams nar paraplyet
[amnas Over nar paraplyet [amnas vidare. sténgs eller ledanslutningarna justeras!

e Oppna paraplyet (med automaten) aldrig nara din e Se alltid upp for en fri sikt, sarskilt i vagtrafiken.
kropp. For att undvika skador, se till att ingen annan
person ar nara runt. Tank pa utrymmesbehovet for e Tank pa hojden och storleken pa det 6ppna
det 6ppna paraplyet. paraplyet.

e Kontrollera fore varje anvandning om paraplybasen e Om vindférhéllandena &r for starka maste rollator-
och paraplyet ar ordentligt fastsatta. paraplyet vara stangt, inte lampligt for Delta-

vandrare (risk for valtning!)
e Fixeringsenheten maste installeras pa ett sadant satt

att rollatorns bromsfunktion inte forsamras nar ¢ Flytta inte och bar inte rollatorn i paraplybasen.
paraplyet 6ppnas eller stdngs. Belysning, ringklocka,
kapphallare etc. far inte paverkas. e Lutningsstabiliteten hos rollatorn kan férandras

negativt efter att paraplyet satts fast.
e Observera aven monteringsanvisningen under 4:
mandvrering och fastsattning. ¢ Folj monteringsanvisningarna och fa rad fran en
fackhandlare.

04. Handhavande och montering

Handhavande

For paraplyet till 6nskat lage genom att trycka pa den fjaderbelastade knappen (3) pa var och en
av dem ledanslutningarna. Dessutom kan paraplyet vridas genom att lossa stjarnskruven pa
paraplymonteringsklamman. Dra sedan fast stjarnskruven ordentligt igen! Oppna kardborre-

banden (1) pa paraplyet och tryck pa frigéringsknappen (2). Observera: paraplyet 6ppnas
omedelbart. Om det inte anvands och for att spara utrymme kan paraplyet fallas bort pa lederna.
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Montering
Paraplybasen ar redan forberedd for fastsattning av ovala ror, pa hoger sida av rollatorn (fig. a).
For andra rorformer, byt ut klammor och insexskruvar vid behov.

Valj de matchande kldmmorna: ovala ror (basuppstalining, fig. a), runda ror (18/20/22/25 Ovalt réraggregat
mm, fig. b), eller mix-match-klammor fér specialanpassade ror (fig. d).

Valj lamplig insexskruv (35/45/60/75 mm, fig. d) och fast paraplybasen med insexnyckel i
Onskat lage pa rollatorns hojdjusterbara vertikala handtag.

Justera lutningsvinkeln pa paraplybasen till lutningen av handtagsroret genom att forst ta
bort stjarnskruven helt. Efter justeringen, satt tillbaka stjarnskruven i hal | eller Il pa fastet
(fig. g+h).

@ For att fasta paraplyet pa ett horisontellt ror, ta forst bort insexskruven och stjarnskruven. Runda rérmontering
Fast darefter paraplybasen igen pa fastet via hal | och IV (fig. c+f).

Satt in paraplyet med skaftet i paraplybasen och dra at Star-skruven ordentligt. Om det
behdvs, dra at insexskruven igen for att sékerstalla att paraplyet sitter fast i basen!

@ For en installation pa vanster sida av rollatorn, vrid paraplybasen, justera lutningsvinkeln
pa paraplybasen till lutningen av handtagsréret genom att forst ta bort stjarnskruven helt.
Satt tillbaka stjarnskruven efter justeringen i hal lll eller IV pa fastet (fig. e).
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05. Rengoring och desinficering

Tvatta av paraplyet med en fuktig trasa, om det behdvs med tillsats av ett milt rengéringsmedel. Anvand ljummet
vatten och vid behov icke-slipande, pH-neutraliserade kommersiella hushallsrengéringsmedel. Lat alltid skivan torka
helt. Om nédvandigt, paraplyet kan desinficeras med hushallsdesinfektionsmedel (spray- eller torkdesinfektion). Folj
alltid desinfektionsmedelstillverkarens appliceringsanvisningar. For att torka av paraplytyget maste paraplyet forvaras
spant. Klor, organiska eller oorganiska @mnen med aktivt klor far inte anvandas, eftersom de riskerar
materialegenskaper, som kan orsaka materiella skador och av denna anledning fara fér anvandaren eller hjalparen.

06. Underhall

Kontrollera paraplyet och dess faste for visuella defekter fore varje anvandning. Se till att materialet ar oskadat och
att paraplyet ar i ratt skick. Kontrollera minst en gang i manaden:

de ledade ledernas lasfunktion och rotation,

den automatiska Oppningen av paraplyet,

tatheten hos monteringsenheten pa enheten och tillstandet for plastklammorna,
skicket pa paraplyspetsen och tyget.
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07. Ateranvindning

Produkten ar lamplig for ateranvandning. Effekter av vader och UV-stralning, mekanisk pafrestning samt naturligt
aldrande eller vardslos hantering kan orsaka for tidigt slitage, som tillverkaren inte har nagon direkt paverkan pa. Om
paraplytyget ar skadat, den automatiska 6éppningen visar funktionsfel, lederna ar instabila eller defekta eller
fixeringsenheten ar defekt, maste paraplyet kasseras. Rérklammor for fixeringsenheten kan bestallas i fackhandeln.
For information om rengoring och desinfektion, se avsnitt 5.

08. Avfallshantering

Alla delar av rollatorparaplyet kan kasseras pa ett sakert satt som hushallsavfall. For att gora detta, demontera
rollatorparaplyet i sina enskilda delar sa langt som mgjligt for att kunna sortera materialet i efterhand.

09. Teknisk Data

Art.nr: HA-SCH-1-BG (Morkgron), HA-SCH-1-GG (Beige), HA-SCH-1-R (Rdd)
Vikt: 1,1 kg

Paraply @ (6ppnat): 105 cm

Lamplig for rér med @ 18 - 25 mm och ovala ror upp till 60 mm

Material: Polyester, aluminium, polyamid, stal, polypropen, ABS.

Leveransinnehall

1. Rollatorparaply med ledkopplingar
Paraplybas, formonterad med kilklammor och
2 insexskruvar M6x60

Monteringsklammor for ror & 18/20/22/25 mm
Set med insexskruvar M6x35/M6x45/M6x75
Insexnyckel

Anvandarmanual
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Operating Instructions: Rollator umbrella PROTEKTOR / 2022-10-24 / Rev. 16
HA-SCH-1-BG(-WZ), HA-SCH-1-GG(-WZ), HA-SCH-1-R(-WZ)
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